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1-15

ADI 0507

1 Sender [name, address, countey) INTERNATIONAL CONSIGNMENT
Expéditeuer {nom, sdrasse, pays) =
' A\ LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE
e T b # | This carrlage is subject notwithstanding Ce Transport est sourmls, nonobstart toute
Pd- %.I?.A. éa d | C |C| mini 4, any clause to thecontary, tothe ¢lause contraire, a la conventlon relative
b o] g I'l6 arl Conventlen on the Contact for the au contract de transport international de
Intetrnativaal Carriage of goixls by rmad marchandise par routs (CMR}
(= 03]
F
ﬂEA CO/;, N
2 Consignee {name, address, country} 16 Carrler [name, address, country) 53 IPO
Destinatalre [nom, adresse, pays) & ‘Transporteurs [nom, adresse, pays)
AUTOMORILE DACIA - COMPLET DAROX
Uzinei 1 .
0115400 MIOVENI ARGES
3 Place of delivery af the goods (place, countey} 17 Successive canlers [name, addrass, country)
Liau prdvu peur 12 ivralson de la marchandise Transporieuers successlfs (nom, adresse, pays)
Place / Lieu - -
Mioveni Arges
Country / Pays -
Rumaénien
4 Place of recaipl of the goods Magna PT S.p.A.
Linu et date da |a prise en charge da la machandise  Via dal Ciclamin] 4 70028
Modugno
Place { Uen
Modugno (BARI)
Date / Date 18 Camer's reservations and observations
1 7-07-2023 Réserves et observations des transporteurs
5 Attached documents
Cocuments annexés
Warenbegleitschein-Nr.: 256921
& Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging 9 hature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightky 12 Volumem’
Murguey st numéras Nombre des colis Muode d'emballaps Nature de b+ marchandise No, Statislique Poids brut kg Cabiuge m®
Del.N/INV. Reference |Cust./Int Part N. Oty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
4049976 P202436101 | 320107384R 56 PC 7  [Ctrmetalico 4.862.200
P500000444-005 mballaggio cambi Rsa 4,015,200
[+F4
4049977 P202436101 | 320106782R 216 PC 27 metalico 18.754,200
2500002416008 ‘mhballaggio cambi Rsa 15.487,200
pz
b
Ref to Nr,0 |Fees label number UN Number jPackaglng Sroup 19 To be paid by Sender Currency Consignee
Nomvoit  [huméro d'opliquatte Numéro UN Group d'emballage A payer par L'expediteur Monnaie Le destinalain
hog Freighl/Psix de transporl
Reduction/Réductions
13 Sendet’s Instructians (Custams and other formalities) Subtotal/Solide
Instruction de I'expediteser (formalltes douanléres et autres) Surcharges/Suppléments
(ncidental expenses/Frais
) ACCPSSOIres
Container No: varlous/Divers  + -
Seal No: Total to pay
[Total o payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Dlrectlons as to frelght payment 20 Special agreements
Prescripticn affrenchissement Conventions particulléres
Free/ Franko B A G
Notfree f hon Franco Free carrier R Mé};
21 Printed on {/c‘}" i 24 Goods received Date
Elabliea MOdugno (BARI) = COMFZH’?; 023 Réceptlon des marchandkes  Date
22 23 « DAROX ~« onfle 0___
In nome & por easis det mittonte AGe1CDX o, SRL &
2 ©
A MAGIN Sor). p8S
m’g’% f Lthe 2ider Signalure and stamp of the carder Signature and stamp of the consignes:
Bl \sieb e siger exped|teuer Slpnature et timbre de transporteur L Slgnature et timbre du destinatalre
25 Information to determinetha taritf -emoval with barder crossings v
Fpm Ta km Palett sender / Expaditenr des palettes Palett receiver / Destinatalre des palettes
[fype Rumber | MNoexchenge | Sxclange $Type humber No exchangs Tuthange
| M EudtrPallet
e paller ROLTELL
26 Carriers contrmcinr
- R canflrmation / date / signature Driver contirmation / date / signature
27 O, Chataciesistic Loud wavacily in KG
Car
=i
Used GenNr [[nations! [eitaterl Jec (Ccenr

f
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AD106.07

1 Sunder [namw, address, country)
Expéditeuer {nom, adresse, pays)

[emny

INTERNATIONAL CONSIGNMENT .
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

“This carrlage Is subject notwithstanding
any clause to thecontary, tothe
Conventlon on the Contact forthe
Internatinal Carriage of guods by road

Ce Transport est scurmls, nanobstart toute
clause contralre, a la convention relative
aucentract de transport international de
marchandlse par routs (CVRY

2 Conslgnee (name, address, catntry)
Cestinatalre [nom, adresse, pays}

AUTOMOBILE DACIA
Uzinei 1

0115400 MIOVENI ARGES

’

16 Carder (name, address, country}
Transporteurs nom, adresse, pays}

COMPLET DAROX

3 Piace of dellvery of the goods (place, country)
Llau préve pout [ [vrakson de fa marchandse

Place [ Ueu

Mioveni Arges

Couney Psys Ruménien

q  Place o recnipl of the goods

Modugno

Magna PT S5.pA
lau et date da fa prise en charge de Jamachandise  Via dei Clclamlnl 470028

Place f Lleu

Modugno (BARI)

17 Successiva camlers {name, address, country]
Trarsporlewers suecessifs (nom, adresse, pays)

Date / Date

17.07.2023

5 Attached documents
Doctuments annexés

Warenbhegleitschein-Nr.: 296921

18 Cartfzc’s reservations and chservations
Réserves et cbservations des transpotteurs

& Marks and numbers 7 Number of packages B Method of packaging 9 Nature of the goods 10 Statlsticnumber 11 Grossweightky 12 Volumem?
Marques el numeres Rumbre des colis Mode d'emballige haturede bt marchundise Nu. Stutistigue Polds brul ky Cabupy m®
otal Boxes: [Total Wt.Ka/Net Wt.K&
£3.616,400/19.502,400
Ref to Nr.0 |Fees [abel number UN Number Packaglng Group 19 To be pald by Sender Currency Conslgnee
hemvolt  [humdra d'opliquatts Numeto UN Group d'vmballage A payer par U'expaditeur Munndie Le destineluin
ko9 I malght/Prix de transpord
Reduction/Réductions -
13 Sender's instructions (Customs and other formallties} Subtotal/solide L
Insteuction de F'expeditever (formalites douankires et autres) Surcharges/Suvpplémients
incidnntal pxpenses/Frals
. Avcessilres
Contalner No: varlous/Dlvers  +
Seal No: Total to pay
[Tedal o payer
14 Relmbursement/Remboursement
15 Plrections as to frelght payment 20 Speclal agreements
Prescelption affranchi it Conventions particulléres
Free { Franko E .
ot free / hon Frahto ree carrier
21 Printed on 24 Goods recahed Cata
Etablle & Modugno ( BAR') 17.07.2023 Réceptian des marchandkes  Date
22 23 onfie 0
¢ innonte 8 par conte del mitonte AG61CDX
A MAG
mdef Cr'c!aﬂlgfﬂ F i £ 8wder Signalure and stamp of the cargisr Sigraturs and stamp of the consignes
Bl A4 TGI8 expedftever Slgnature et timbre de transporteur Stgnatura et timbre du destlnatalre
Z3 Information to determingthe tanff -emaval with border cressiags

F:om To km

IPalett recetver / Destinatalre des palettey

Dighange  Fiyoe humiser vuex:ﬁange Fxchange
Fulu-Palet
x pallr;
Simptapaling

26 Carriens contractor

Receiver contirmatlon / date / signature

Driver contirmatken / date / signature

[Cleitateral
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